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INSTRUKCJA OBSEUGI

1.PAKOWANIE, TRANSPORT I PRZECHOWYWANIE

WSZYSTKIE CZYNNOSCI PAKOWANIA, PODNOSZENIA, MONTAZU, TRANSPORTU I
ROZPAKOWYWANIA MUSZA BYC WYKONYWANE WYLACZNIE PRZEZ EKSPERTOW.

Obraz wymiaréw opakowania

Obraz 1 (rozmiar opakowania)
Transport

Opakowania mozna podnosic i przenosi¢ za pomocg wézkéw widtowych, dzwigéw lub suwnic.
A dZwigéw. Podczas podnoszenia tadunku zawsze powinna by¢ druga osoba, aby go zabezpieczy¢,
niebezpieczne wibracje.
«Podczas zatadunku i roztadunku towary muszg by¢ obstugiwane za pomoca pojazdéw lub statkéw.
Po dostarczeniu towaru nalezy sprawdzi¢, czy znajduja sie w nim wszystkie elementy wymienione w liscie przewozowym. W
przypadku stwierdzenia brakéw czesci, ewentualnych wad lub uszkodzen powstatych w transporcie, nalezy sprawdzi¢
uszkodzone opakowania zgodnie z , Listg zawartosci opakowania”, aby sprawdzi¢ stan uszkodzonego towaru i brakujacych
czesci, a nastepnie niezwtocznie powiadomi¢ osobe odpowiedzialng lub przewoznika.
Maszyna to ciezki tadunek! Nie licz sity roboczej potrzebnej do zatadunku, roztadunku i transportu -
bezpieczenstwo pracy jest najwazniejsze.

Ponadto podczas zatadunku i roztadunku towardw nalezy zachowa¢ ostroznos¢, tak jak pokazano na rysunku.

(Rysunek 2).

Sktadowanie: Obraz 2 (Podnoszone tadunki))
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- Maszyny muszg by¢ przechowywane w magazynie, w przypadku przechowywania na zewnatrz nalezy je zutylizowac
w miejscu wodoodpornym.
- Do transportu uzyj samochodu dostawczego, a podczas dostawy przechowuj go w kontenerze.

- Podczas transportu jednostka sterujgca powinna by¢ umieszczona prostopadle, aby zapobiec wycisnieciu innych towaréw.
- Temperatura przechowywania maszyny: -25°C - 55°C

Wprowadzenie do podrecznika
Niniejsza instrukcja zostata przygotowana dla personelu warsztatowego, ktéry jest ekspertem w zakresie obstugi podnosnika.
operatorzy i technicy odpowiedzialni za planowg konserwacje, monterzy.
A Pracownicy muszg uwaznie przeczytac ,Instrukcje obstugi” przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci
zwigzanych z podnosnikiem. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace:
- Bezpieczenstwo osobiste operatoréw i pracownikéw utrzymania ruchu;
- Bezpieczenstwo wind;

- Bezpieczenistwo pojazdéw podniesionych;

PRZECHOWYWANIE INSTRUKCJI
% Niniejsza instrukcja stanowi integralng cze$¢ windy.

Instrukcja musi by¢ przechowywana w poblizu windy, aby operator i personel
konserwacyjny mogli jg szybko znalez¢ i przeczyta¢ w dowolnym momencie. Przeczytaj jg
uwaznie.OPIS MASZYNY

Szczegdlnie polecamy lekture tej ksigzki, ktéra zawiera wazne informacje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa.

Winda zostata zaprojektowana i wyprodukowana zgodnie z normami europejskimi.

Podnoszenie, transport, rozpakowywanie, montaz, mocowanie, uruchamianie, poczgtkowa konfiguracja i
A testowanie, nadzwyczajna konserwacja, naprawy, remonty, transport i
demontaz windy musi by¢ przeprowadzony przez wyspecjalizowany personel autoryzowanego dealera,

autoryzowane przez producenta.

Producent nie bierze odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub uszkodzenia pojazdéw lub przedmiotéw, jesli
ktérakolwiek z powyzszych czynnosci zostanie wykonana przez osoby nieupowaznione lub jesli stojak bedzie

uzywany nieprawidtowo.

W podreczniku zawarto: aspekty operacyjne i bezpieczenstwa, ktére moga by¢ przydatne dla
% operator i pracownik utrzymania ruchu. Aby lepiej zrozumie¢ konstrukcje i dziatanie windy,
Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia, pracownicy powinni uwaznie przeczyta¢ ,Podrecznik techniczny”

Jkonserwacja i eksploatacja” przed jej wykonaniem.

Aby zrozumie¢ terminologie stosowana w niniejszej instrukgcji, prace konserwacyjne i naprawcze, umiejetnos¢
prawidtowej interpretacji rysunkéw i opiséw zawartych w instrukcji oraz kraj, w ktérym maszyna zostata
zainstalowana.

To samo dotyczy konserwacji, a $lusarz konserwacyjny musi réwniez miec

specjalistyczna i specjalistyczna wiedza z zakresu mechaniki i inzynierii.

. OPERATORosoba upowazniona do korzystania z windy

. INSTALATOR KONSERWAC]Iosoba upowazniona do wykonywania planowej konserwacji windy.
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% Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania drobnych zmian w instrukcji obstugi wynikajgcych z

udoskonalen technologicznych.

2. OPIS MASZYNY

Zastosowanie maszynowe:
Podnosnik ten moze podnosi¢ kazdy rodzaj pojazdu o masie ponizej 3500 kg i jest odpowiedni do:
stosowane podczas testowania pojazdéw, konserwacji i pielegnacji samochodéw,

szczegdlnie nadaje sie do stosowania w piwnicy lub na podtodze, bez konstrukgji i otwordw.

Cechy konstrukcyjne:
- Stosuj ukryte i cienkie nozyczki, unikaj konstrukgji i uziemienia,
ilos¢ pracy jest niewielka;
- Niezalezna jednostka sterujgca, sterowanie niskonapieciowe, dobre zabezpieczenie;
- Objetosc¢ hydrauliczna i cylinder fazowy, synchronizacja platformy;
- posiada¢ podwojne zabezpieczenie sktadajgce sie z zamka hydraulicznego i zapadki mechanicznej po stronie bezpiecznej;
- Z fotoelektryczng kontrolg poziomu platformy i brzeczykiem;
- Samozabezpieczenie zaworu bezpieczenstwa i urzadzenia zabezpieczajgcego przed awarig hydrauliczng i
przecigzeniem. Dzieki temu w przypadku pekniecia przewodu olejowego maszyna nie spadnie zbyt szybko.

- Stosuj wysokiej jakosci elementy hydrauliczne i elektryczne wyprodukowane we Wtoszech, Niemczech, Japonii itp.

- Mozliwo$¢ recznego opuszczania w przypadku zaniku zasilania.

Sprzet:
- Piwnica maszynowa (lokalizacja i miejsce montazu urzadzen)
- Rama maszyny (gtéwna konstrukcja dZzwigu i zaktadu ubezpieczen)

- Jednostka sterujgca (cze$¢ sterowana przez maszyne)

Podstawowa struktura

Fundament maszyny wykonany jest z cementu i betonu

Rama
Wykonany ze stalowego preta taczacego, gtéwnej platformy podnoszacej, ptyty przesuwnej, pneumatycznego podwdjnego zeba, zbiornika
do oleju hydraulicznego.

Jednostka sterujaca

Pod jednostkga sterujaca znajduje sie zbiornik oleju hydraulicznego, pompa hydrauliczna, zawér i inny uktad

Sterowanie. Jednostka sterujgca miesci uktad elektryczny.

Podnosnik nozycowy jest zaprojektowany i wyprodukowany do podnoszenia wszystkich typéw pojazdéw,

Zabrania sie uzywania. W szczeg6lnosci podnosnik nie nadaje sie do mycia natryskowego. Nie nalezy réwniez podnosi¢ pojazdéw transportowych.

sprzet, ktérego waga przekracza wage maksymalna.
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3. DANE TECHNICZNE

3.1 Giéwne parametry techniczne

Element

Parametr

Dysk

Elektrohydrauliczny

Maksymalny ciezar podnoszenia

WK301MS: 3000 kg /WK305MS: 3500 kg

Wysokos¢ podnoszenia maszyny gtéwnej

2140 mm

Poczatkowa wysokos¢ platformy

340 mm

Diugos¢ peronu

WK301MS: 1600 - 1800 mm

WK305MS: 1700 - 2100 mm

Szeroko$¢ peronu

550 mm

Czas narastania

<50sekund

Czas zejscia

<60sekund

Petna dlugo$¢ maszyny

1800 /2040 mm

Petna szeroko$¢ maszyny

2020 mm

Waga catej maszyny

700 kg

Wysokie napiecie

Prad zmienny 380 V lub 220 V + 5% 50/60 Hz

Catkowita moc maszyny

2,2 kW

Olej hydrauliczny

20 litréw odpowiada olejowi hydraulicznemu odpornemu na zuzycie

Ciénienie powietrza 4-5 kg/cm2
Temperatura pracy 5-40°C
Wilgotnos$¢ robocza 30-95%
Poziom hatasu <76dB

Wysokos¢ instalacji

Wysoko$¢<1000 m

Temperatura przechowywania - 25°C~55°C
Instalacja W domu
Silnik Tabela 1
TYPeririiiirins YLOOL-2 Pompa
Maksymalna moc.......couveicunenns 2,2 kW Typ P2.0
Maksymalne napiecie...AC 380 lub 220 V +5% Model pompa zebata Maks
Maksymalna moc.......... 380V:5A PIZEPHYW..oooreverrveeeseeeseesieienes 2,0 cm3/obr.
"""""" 220V 10 A Podtgczenie  tYP..cccccrrrviinneneeee . STAWOWY
Maksymalna czestotliwosc ............... 50/60 sawtr praclewony
Hz Bieguny......c.vininininincnncnncnnens 4 Ciage ciénienie robocze...210 barow Przerywane ciénienie
PredkosC.......ccoeveenueuenne. 2850 obr./min Ksztatt robocze...150~300 baréw Wlac 20 litréw odpornego na
budynku.....cccoceevivninneneee Klasa B44 2uzycie oleju hydraulicznego do zbiornika oleju.
iZ0lagja. . e B Podczas podtgczania silnika

nalezy zapoznac sie z zatgczonymi schematami, a
kierunek obrotéw silnika powinien by¢ taki, jak

zgodnie ze wskazéwkami zegara.
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3.2 Obraz wymiaréw windy:
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Schemat instalacji dla Sz

Dostawa w tym samym czasie

- Podtaczy¢ do gniazda zasilania jednostki sterujacej (380 V lub 220 V 15 A)

- Podfaczy¢ do przewodu doprowadzajacego sprezone powietrze do jednostki sterujacej (98x6 mm)

Wymagania:

- Beton klasy 425#, czas schniecia 15 dni

- Oczysci¢ warstwe bazowa, grubos$¢ betonu=150 mm, poziomowanie na catej dtugos$ci<10 mm. Uwaga:
Fundament korica platformy podnosnikowej P1, P2 jest konstrukcjg betonowa. Jezeli grubo$¢ wewnetrzne;j
warstwy gruntu jest mniejsza niz 150 mm, koniec P1, P2 nalezy nawodni¢ na powierzchni: 2500x2500 mm i
grubosci betonu=150 mm.

Kluczowe znaczenie ma podstawowa grubos$¢ betonu i jego wypoziomowanie, nie nalezy oczekiwac zbyt duzych mozliwosci

samodzielna regulacja poziomu maszyny.
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RODZAJE KOt ODPOWIEDNIE DO:

Podnosnik ten nadaje sie do niemal wszystkich pojazdéw, ktérych masa catkowita i wymiary nie przekraczajg

przekraczajg dane podane ponizej.

MAKSYMALNA WAGA:Maksymalny udzwig 3000/3500 kg
MAKSYMALNE WYMIARY POJAZDU:Ponizsze diagramy ilustruja kryteria, ktére

stuzg do okreslenia ograniczen eksploatacyjnych windy.

,A—_/
ol l 4
So—0—" =
-
A -
et — C |
-l ‘ |l 1 } I< 3,5 ton:
Min. (mm) Maks. (mm)
I 1900 rok 4000
B 100
- ! —“T =24 | Z 1900 rok
Obraz 5 D QOO
4. BEZPIECZENSTWO

DOLNE CZESCI NADWOZIA SAMOCHODU MOGA USZKODZIC ELEMENTY
KONSTRUKCYJNE PODNOSNIKA, A TAKZE USZKODZIC CZESCI SAMOCHODU

SPORTOWEGO.
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Winda umozliwia réwniez transport pojazdéw niestandardowych lub nienormatywnych, pod warunkiem ich
tadownos¢ przekracza okreslong maksymalng wartosc¢.
Konieczne jest réwniez okreslenie strefy bezpieczenstwa personelu w odniesieniu do pojazdéw o niestandardowych wymiarach.
Przeczytaj uwaznie i w catosci te sekcje, poniewaz zawiera ona wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
% operatora lub innych oséb w przypadku niewtasciwego uzytkowania podnosnika.
W ponizszym teks$cie znajdujg sie jasne wyjasnienia pewnych sytuacji ryzyka lub zagrozen, ktére moga wystapic.
wystgpi¢ podczas eksploatacji lub konserwacji windy, zainstalowanego urzadzenia zabezpieczajgcego i
prawidtowe korzystanie z takich systemoéw, ryzyko resztkowe i procedury operacyjne, ktére nalezy stosowac (ogdlne)
(podjecie szczegdlnych Srodkéw ostroznosci w celu wyeliminowania potencjalnych zagrozen).
Podnoséniki sg projektowane i produkowane w celu podnoszenia pojazdéw i utrzymywania ich w pozycji podwyzszonej.
& Stanowisko w zamknietym warsztacie. Jakiekolwiek inne wykorzystanie wind jest zabronione. W szczegélnosci,
Windy nie s odpowiednie dla:
- prace myjace natryskowe;
- Tworzenie podwyzszen dla personelu lub podnoszenia personelu;
- Stosowac jako prase kruszaca;
- Stuzy jako winda;
- uzywac jako podnosnika do podnoszenia karoserii lub wymiany koét.
% Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek obrazenia ciata lub uszkodzenia pojazdéw lub innego mienia,
spowodowane niewtasciwym i nieautoryzowanym uzytkowaniem wind.
Podczas podnoszenia i opuszczania operator musi pozostac na stanowisku sterowniczym, tak jak
pokazano na schematach.
Jak pokazano na schematach, przebywanie ludzi w wyznaczonej strefie zagrozenia jest surowo zabronione.
Podczas pracy ludzie moga przebywa¢ w obszarze pod pojazdem tylko wtedy, gdy pojazd jest juz podniesiony,
platformy sg nieruchome, a mechaniczne urzadzenia zabezpieczajace sg solidnie zabezpieczone (np. catkowicie

zablokowane).

NIE UZYWAC WINDY BEZ URZADZEN ZABEZPIECZAJACYCH LUB Z

URZADZENIAMI ZABEZPIECZAJACYMI WYLACZONYMI.

NIEPRZESTRZEGANIE TEJ ZASADY MOZE SKUTKOWAC POWAZNYMI OBRAZENIAMI OSOBISTYMI I NIEUZASADNIONYMI
USZKODZENIA WINDY I POJAZDU POWSTALE PODCZAS ICH EKSPLOATAC]I.
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4.1 OSTRZEZENIA OGOLNE

Operator i instalator dZzwigu majg obowigzek stosowac sie do przepiséw bezpieczerstwa
A obowigzujgcych w kraju, w ktérym dzwig jest instalowany.
Ponadto operator i mechanik ds. konserwacji musi:
- Zawsze pracuj na stanowiskach wskazanych i zilustrowanych w niniejszej instrukgji;
- Nigdy nie zdejmuj ani nie dezaktywuj oston ochronnych oraz mechanicznych, elektrycznych lub innego rodzaju urzadzen
zabezpieczajgcych;

- Przeczytaj instrukcje bezpieczenstwa umieszczone na urzadzeniu i informacje dotyczace bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukgji.

podrecznik.W instrukcji wszystkie instrukcje dotyczace k i fstwa sa wymienione w nastepuj

OSTRZEZENIE:oznacza nastepujace operacje, ktére sg niebezpieczne i moga spowodowa¢ drobne obrazenia

0s6b oraz uszkodzenia windy, pojazdu lub innego mienia.

OSTRZEZENIE:0znacza potencjalne zagrozenie, ktére moze spowodowa¢ powazne obrazenia 0séb i

% uszkodzenie mienia.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM:specjalny komunikat bezpieczefstwa umieszczony na windzie w

miejsca, w ktérych ryzyko porazenia pragdem elektrycznym jest szczegélnie wysokie.

URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE I OCHRONNE
Przyjrzymy sie teraz zagrozeniom, na jakie mogg by¢ narazeni operatorzy lub osoby naprawiajgce pojazdy, gdy pojazd
znajduje sie na podniesionych platformach, a takze réznym urzadzeniom bezpieczehstwa i ochrony stosowanym przez

producenta w celu zminimalizowania wszystkich tego typu zagrozen:Dla optymalnego

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo wiasne i pojazdu, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

- Podczas podnoszenia nie wchodz w strefe niebezpieczna.
pojazdéw. (Rysunek 6) I -
- Upewnij sie, ze pojazd jest prawidtowo ustawiony.

(Rysunek 7)

- Podnos tylko pojazdy dopuszczone do ruchu, nigdy

nie przekracza¢ okreslonej nosnosci, Zona operatore
Operator's area
Zona di rischio

maksymalna wysoko$¢ i wystajgca czes¢ (dtugosc i szerokosc) Dahgerzans

pojazd);

- Nalezy upewnic sie, ze nikt nie przebywa na
platformach podczas ruchu w gére i w dét, a takze Obraz6

podczas stania.
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OGOLNE RYZYKO PODCZAS WCHODZENIA LUB ZEJ§CIA:P0niisze
$rodki ostroznosci Srodki te maja na celu ochrone przed przecigzeniem
lub ewentualng awarig silnika.

W przypadku przecigzenia zawér przelewowy otworzy sie i olej powrdci
bezposrednio do zbiornika. (Patrz rysunek 8)

Dno kazdego cylindra jest wyposazone w zawor przeciwwybuchowy. W

przypadku pekniecia przewodu olejowego w obwodzie hydraulicznym,

zadziata odpowiedni zawdr przeciwwybuchowy, ktéry ograniczy predkos¢
platformy. (Rysunek 9)

Zdjecie 8 (zawor przelewowy)

Z3b bezpieczenstwa i modut przektadni to elementy gwarantujgce bezpieczenstwo personelu znajdujgcego sie pod maszyng w
przypadku awarii innych urzadzen zabezpieczajgcych. Dlatego nalezy upewni¢ sie, ze modut przektadni jest nienaruszony, a zab

bezpieczenstwa jest catkowicie zamkniegty. (Rysunek 10)

Obraz 9 Obraz 10

Na modutach bezpieczenstwa nie powinno by¢ zadnych nieprawidtowych objawdéw, ktére mogtyby uniemozliwi¢ normalne zamkniecie sie

urzadzen ochronnych.

RYZYKO DLA PERSONELU

A Nagtéwek ten ilustruje potencjalne zagrozenia dla operatora, instalatora konserwacyjnego lub kogokolwiek innego.

innej osoby w poblizu windy, w wyniku niewtasciwego uzytkowania windy.

RYZYKO WYCISKANIA
Podczas operacji podnoszenia i opuszczania personel opuszcza wyznaczony obszar, nie stosujac sie do
zasad i instrukgji.

Podczas podnoszenia i opuszczania zabrania sie pracy pod ruchomymi elementami.

Winda musi dziata¢ w bezpiecznym miejscu. (Rysunek 6)

RYZYKO WPLYWU

A Przed rozpoczeciem ruchu w gére i w dét przez operatora nalezy upewnic sie, ze w strefie zagrozenia nie
ma zadnych oséb. Jesli ze wzgleddw eksploatacyjnych podnosnik zatrzyma sie na stosunkowo niewielkiej
wysokosci (ponizej 1,75 m nad podtozem), osoby obstugujgce musza zachowac ostrozno$¢, aby nie

uderzy¢ w czesci maszyny, ktére nie sg oznaczone specjalnymi kolorami.

Rysunek 11 (ryzyko narazenia) Rysunek 12 (ryzyko poslizgniecia))
12
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RYZYKO UPADKU (PERSONEL)
é Podczas operacji podnoszenia i opuszczania personelowi nie wolno wchodzi¢ na platformy i

pojazd, aby unikng¢ upadku.
RYZYKO UPADKU (POJAZD)
A Niebezpieczenstwo to moze powsta, jesli pojazd jest nieprawidtowo ustawiony na platformach,
nadmierna masa pojazdu lub w przypadku pojazdéw, ktérych wymiary sg niezgodne z

udzwig windy.

Podczas testu platformy nie wolno wtgczac silnika pojazdu.

Nie wolno ktas¢ zadnych przedmiotéw na strefie opuszczania windy oraz na ruchomych czesciach windy.

RYZYKO POSLIZGNIECIA (Rysunek 12):
Spowodowane zanieczyszczeniem olejem podtogi wokét windy. Przestrzen pod windg i bezpo$rednio wokét niej,

a takze perony, muszg by¢ utrzymywane w czystosci. Natychmiast usuwaj wszelkie rozlane oleje.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
Ryzyko porazenia pragdem w poblizu odtgczonych lub uszkodzonych urzadzen elektrycznych. Nie
uzywaj strumieni wody, rozpuszczalnikéw parowych lub farb w poblizu windy i zachowaj szczegélng ostroznos¢,

aby zapobiec przedostaniu sig takich substancji na panel sterowania elektrycznego.

RYZYKA ZWIAZANE Z NIEPRAWIDEOWYM OSWIETLENIEM

Operator i instalator konserwujgcy muszg by¢ w stanie zapewni¢ wtasciwe i jednolite

> BB B

oswietlenie wszystkich stref windy zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w miejscu jej zainstalowania.
Podczas podnoszenia i opuszczania pojazdu operator musi stale monitorowa¢ podnosnik i moze nim sterowac
wylgcznie ze swojego miejsca. Podczas podnoszenia i opuszczania pojazdu poduszka musi znajdowac sie w dolnej

czesci podwozia.

UZzywanie urzgdzen zabezpieczajacych jest surowo zabronione. Nigdy nie przekraczaj maksymalnego udzwigu.

>

udzwigu windy, nalezy upewni¢ sie, ze podnoszone pojazdy nie sg obcigzone.

Dlatego tez wazne jest Sciste przestrzeganie wszystkich zasad uzytkowania,

>

instrukcje dotyczgce konserwacji i bezpieczeristwa zawarte w niniejszej instrukcji.
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5. INSTALACJA

TYLKO WYKWALIFIKOWANY I UPOWAZNIONY PERSONEL JEST UPOWAZNIONY DO
WYKONYWANIA TYCH OPERACJI. NALEZY UWAZNIE POSTEPOWAC ZGODNIE Z
WSZYSTKIMI PONIZSZYMI INSTRUKCJAMI, ABY UNIKNAC MOZLIWEGO USZKODZENIA

WINDY LUB RYZYKA OBRAZEN OSOB.Zainstaluj podno$nik samochodowy Naprawe moga
przeprowadzac¢ wytgcznie wykwalifikowani technicy wyznaczeni przez tego samego producenta lub

autoryzowanych dealeréw.

5.1 WYMAGANIA DOTYCZACE INSTALAC]I

Montaz podnos$nika samochodowego nalezy wykona¢ zgodnie z podanymi odlegtosciami bezpieczenstwa od $cian,

stupy i inny sprzet.
Ustalono bezpieczne odlegtosci od Scian
powinna wynosi¢ co najmniej 1000 mm, biorac

pod uwage przestrzen potrzebng do

1000

komfortowej pracy. Poniewaz réwniez
niezbedna przestrzeh na stanowisko kontroli

i ewentualne pasy startowe na wypadek

sytuacji awaryjne;j.

Pokéj musi by¢ wczesdniej -
1000_—

przygotowane do zasilania i

pneumatyczne podawanie podnos$nika samochodowego.

Wysokos$¢ pomieszczenia nie powinna by¢

mniej niz 4000 mm.

Obraz 13
Podnosnik samochodowy mozna umiesci¢ na dowolnym
podtoga, pod warunkiem, ze jest idealnie ptaska i wystarczajgco stabilna. (=250 kg/cm?, grubosc¢
betonu=150 mm)
Wszystkie cze$ci maszyny muszg by¢ réwnomiernie o$wietlone wystarczajacg iloscig $wiatta, aby zagwarantowac
bezpieczng prace. wykonywanie czynnosci konfiguracyjnych i konserwacyjnych bez odbicia Swiatta i odblaskéw, ktére
mogg powodowac zmeczenie oczu.

Przed zainstalowaniem windy nalezy sprawdzi¢ integralnos¢ przyjmowanego towaru.

Przemieszczanie i instalowanie windy nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjami podanymi na rysunku.

Transport i przechowywanie maszyny - patrz rozdziat ,,TRANSPORT I MAGAZYNOWANIE"

na stronie 4.

\nuauunweannwgt

Instalacja platformy:

- Umiesc¢ dwie platformy w miejscu docelowym

- Dolna czes¢ cylindra znajduje sie z przodu maszyny (patrzac w strone wejscia
do pojazdu)

- Uzyj wézka widtowego lub innego sprzetu podnoszacego, aby

podnosnika platformowego (rysunek 14) i upewnij sie, ze jest on bezpieczny

Sprzet maszynowy zostaje wigczony i zablokowany. . ;

Obraz 14

14




INSTRUKCJA OBSEUGI

Aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu urzadzen zabezpieczajacych maszyne, do jej Srodkowej czeéci mozna wiozy¢ kawatek drewna
stupek taczacy.
Zabrania sie wykonywania prac pod windg, jezeli uktad hydrauliczny nie jest w petni natadowany.
oleju hydraulicznego i wykonywac operacje podnoszenia i opuszczania.
- Podczas przesuwania platformy podnoszacej nalezy dostosowac odlegto$¢ miedzy dwiema platformami, upewniajac sie, ze

sg réwnolegte.

POLACZENIE LINII
Podtacz przewody elektryczne i olejowe zgodnie ze ,schematem elektrycznym” i ,schematem

podtaczenia przewodoéw olejowych”.

Dopiero po podtagczeniu uktadu hydraulicznego mozna podtaczy¢ obwéd powietrza, aby nie uszkodzi¢ obwodu olejowego.
A rury, przewody i rura powietrzna.

Podczas podtaczania przewoddw olejowych i powietrznych nalezy zwrdci¢ szczegélng uwage na zabezpieczenie potaczen przewoddw, aby zapobiec

zapobiegac przedostawaniu sie ciat obcych do obwodéw oleju i powietrza, co mogtoby prowadzi¢ do

uszkodzenie uktadu hydraulicznego.

PODLACZENIE OBWODU ELEKTRYCZNEGO:

W celu wykonania potaczenia nalezy postepowac zgodnie z podanymi liniami, $ciezkami potgczen i numerami linii na ,schemacie elektrycznym”.

obwdd elektryczny.

1112|113 PR L3 | PE

Obraz 15 Obraz 16

j Tylko osoba wykwalifikowana moze wykonywac operacje.

- Otwérz przednia pokrywe jednostki sterujacej
- Podtaczenie zasilania: przewody przytaczeniowe tréjfazowe i piecioprzewodowe 380V
(3x2,5 mm)2+2x1,5 mmzPrzewody zasilajgce sg podtgczone do zaciskéw L1, L2, L3, N i zaciskéw wejsciowych
jednostki sterujacej. Przewdd uziemiajgcy PE jest najpierw podtgczony do Sruby oznaczonej jako uziemienie
(rysunek 15), a nastepnie do Sruby oznaczonej jako uziemienie obu platform.
- Jezeli winda jest zasilana pragdem tréjfazowym 220 V, nalezy wymieni¢ transformator i potgczenia silnika.
(Rysunek 16)
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- Podtgczenie gérnego wytgcznika kranicowego (rysunek 17):Ten przetgcznik jest oznaczony 20# i 0#, podtacz je do jednego i

ten sam numer w jednostce sterujacej.

Obraz 17 (wytacznik krafncowy gérny)

- Podtaczenie ogniwa fotowoltaicznego (rysunek 18):Najpierw przeciggnij kable przez otwér i podtacz bragzowy

przewdd do #9#, czarny przewdd do #10#, a niebieski przewod do #11#.

Obraz 19 (pozycja fotoelektryczna)

- Podtaczenie drugiego wytacznika krancowego opuszczania (rysunek 19)Ten przetacznik jest oznaczony 13# i 5#, podtacz

pod ten sam numer w jednostce sterujacej.

Zdjecie 19 (drugi wytgcznik kraricowy opuszczania)

PODLACZANIE CZUJNIKA OLEJU:

Aby podtaczy¢ przewody olejowe, postepuj zgodnie ze ,schematem podtgczenia przewoddw olejowych”.

Czynnosci te moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany i upowazniony personel. Nalezy zwrécié¢
A szczegdblng uwage na ochrone gtowicy przewodu olejowego.
- Odtaczy¢ przewdd olejowy od zaworu odcinajgcego wlew oleju ,H” jednostki sterujacej, zwracajac uwage na liczbe
rure olejowa, a nastepnie podtacz jg do cylindra. (Zobacz ,schemat podtgczenia rury olejowej”)
- podczas podigczania przewodu olejowego nalezy zwrdci¢ uwage na zabezpieczenie potgczenia przewodu olejowego, aby zapobiec

zanieczyszczen dostajgcych sie do uktadu hydraulicznego.

16
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Podczas podtaczania przewodu olejowego nalezy zwrdci¢ uwage na liczbe przewodéw. Podczas standardowego
Jednostka sterujaca jest zamontowana po stronie odpowiadajacej kierunkowi wjazdu pojazdu. Jezeli jednostka sterujaca

Po prawej stronie znajduje sie regulator, nalezy wyregulowa¢ odpowiednig rure olejowa.

PODLACZANIE PRZEWODU SPREZONEGO POWIETRZA:

Aby podtgczy¢ obwod powietrza, postepuj zgodnie ze ,schematem kanatu powietrznego”.
Tylko osoby wykwalifikowane i upowaznione moga wykonywac operacje.
- Podtacz przewdd doprowadzajacy sprezone powietrze ®8x6 do przewodéw doprowadzajgcych powietrze do zaworu elektromagnetycznego powietrza.
zawér wewnatrz jednostki sterujacej. (Rysunek 20)
- Postepuj zgodnie ze ,schematem przewodéw powietrza”, aby poprowadzi¢ przewéd sprezonego powietrza od zaworu elektromagnetycznego powietrza i
Nastepnie podtgcz go do zaworu powietrza z podniesiong klapka. (Rysunek 21)
- Nalezy zwrdci¢ uwage na zabezpieczenie potgczenia tchawiczego, aby zapobiec przedostawaniu sie zanieczyszczer do obwodu
sprezonego powietrza.
- Podtgcz waz sprezonego powietrza do opcjonalnie zamontowanego separatora ttuszczu znajdujgcego sie przed

jednostka sterujgca zwiekszajgca czas podnoszenia elementéw pneumatycznych i niezawodno$¢ ich dziatania.

Obraz 20 Obraz 21

Podczas montazu weza powietrznego nie nalezy go sktada¢ ani wigza¢, aby unikna¢ jego odksztatcenia.

lub zatkania obiegu powietrza.

Przed podtgczeniem przewodu doprowadzajgcego sprezone powietrze do krzywek pneumatycznych elektrozaworu
wewnatrz jednostki sterujgcej nalezy dodatkowo zamontowac separator ttuszczu.

separacja sprezonego powietrza, zapobiegajgca awarii ogniwa pneumatycznego.
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6. REGULACJA

Dodaj olej i sprawdz kolejnos¢ faz.
A Po zamontowaniu podnosnika zgodnie z rysunkiem 4 i podtgczeniu uktadu hydraulicznego, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

obwdd i obwéd powietrza, wykonaj nastepujgce czynnosci:
- Otwérz zbiornik oleju hydraulicznego; wlej do zbiornika 18 litréw oleju hydraulicznego, olej hydrauliczny przygotowuje

uzytkownik.

Upewnij sie, ze olej hydrauliczny jest czysty i nie dopus¢ do przedostania sie zanieczyszczen do przewodu olejowego,

sprawdz przewdd olejowy i czy zawér elektromagnetyczny powietrza nie dziata.

- Powrét "WYLACZNIK GEOWNYAby wiaczy¢ zasilanie, nacisnij przycisk ,”"POWYZE)przycisk ” i

sprawdz, czy silnik obraca sie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (patrzac w dét), jesli nie, wytgcz zasilanie,
zmieni¢ faze silnika.

- Wigcz doptyw powietrza.

Obraz 22

Obraz 23

Po wigczeniu zasilania w jednostce sterujgcej wystepuje wysokie napiecie, a jego obstuge moga wykonywac wytgcznie osoby upowaznione.

zarzadzad.

Regulacja doptywu oleju do maszyny gtéwnej1 -
Zamknij zawér odcinajgcy wlew oleju.N«
2 - Naciénij <POWYZEJprzycisk ,”, a tym samym podnosi sie lewa platforma (patrzac od géry maszyny)
do okoto 1000 mm.
3 - Naci$nij przycisk «W DOLprzycisk ,aby obnizy¢ lewa platforme do najnizszej pozycji”
pozycje. 4 - Nastepnie podnie$ jg do wysokosci okoto 1400 mm.
5 - Otwdrz zawér odcinajacy wlew olejuN".
6 - Nacisnij <cPOWYZEJprzycisk ,”, a prawa platforma (patrzac od géry maszyny) podnosi sie do
okoto 1000 mm.
7 - Naciénij «<W DOL"" aby obnizy¢ platforme do najnizszej pozycji.
8 - Powtorz proces podnoszenia i opuszczania 6-7 razy, aby automatycznie spusci¢ powietrze.
9 - Nastepnie podnies prawg platforme na wysoko$¢ 1400 mm. (Obie platformy podniosa sie na te samg wysokos¢).
10 - Na koniec zamknij zawér odcinajgcy wlew olejuN".

11 - Skre¢ w prawo, aby wigczy¢ "ZDJECIA, przycisk” umozliwiajgcy dziatanie urzadzenia fotoelektrycznego w celu ochrony

Winda powinna porusza¢ sie tylko na jednym poziomie.

Zweryfikowac:wyciek oleju z przewodu olejowego i szczelno$¢ obwodu powietrza.

18 lat




INSTRUKCJA OBSEUGI

MONTAZ SRUB UZIEMIAJACYCH:
Montaz $rub uziemiajgcych nalezy rozpoczac¢ po uptywie ich terminu waznosci, w przeciwnym razie

% wplynie to negatywnie na jako$¢ wytrzymatosci.
- Dostosuj réwnolegtos¢ platformy i odlegto$¢ miedzy dwiema platformami, jak pokazano na rysunku 4.

-Przykreci¢ $ruby kotwowe za pomocg wiertarki udarowej (wiertarka udarowa ma $rednice 16), wywierci¢
otwor o Srednicy 120 mm i wyczyscic go.
- Za pomocg lekkiego mtotka wkre¢ Sruby uziemiajgce w otwoér (nie ma potrzeby montazu)

wbi¢ Srodkowy gwo6zdz rozporowy $rub uziemiajacych, zamontowa¢ po wypoziomowaniu).

Obraz 24

Regulacja poziomu:

-Uzywajac poziomicy i rury poziomej, wyreguluj $ruby regulacyjne po obu stronach ptyty bazowe;j.

- Jezeli nieréwnosci platformy wynikaja z nieréwnoséci podstawowych, nalezy wypetnic¢ je blokiem zelaznym
niedoméwienie.

- Po ustawieniu poziomu wtéz srodkowy gwézdz rozprezny srub uziemiajacych i wbij go miotkiem
z ciezkim mtotem.

- Dokrec¢ nakretke Sruby uziemiajacej.

o |

Obraz 25 (regulacja poziomu))

Jezeli beton nie stracit nosnosci, nie mozna zamontowa¢ Srodkowego gwozdzia rozporowego

fi srub gruntowych.

Szczeline miedzy plytg bazowg a podtozem po wykonaniu regulacji nalezy wypetni¢ ptyta zelazng lub betonem.

. Test bez obcigzenia maszyny gtéwnej:

- Wiacz zasilanieQS.
- Kliknij <cPOWYZEJ"", zwr6¢ uwage na synchronizacje i spokdj podczas podnoszenia.
- Sprawdz, czy blokada bezpieczenstwa jest prawidtowo ustawiona.

- Sprawdz szczelno$¢ przewoddéw olejowych i powietrznych.
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Podczas kontroli podnosnika zabrania sie stania lub umieszczania innych przedmiotéw w poblizu obu stron i pod
& podnos$nikiem. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nalezy nacisng¢ przycisk ,,
ZATRZYMANIE AWARY]JNE, aby zatrzymac go na czas. Po pokonaniu przeszkéd powtorz test.

Testowanie obcigzenia maszyny:

- Wjedz na platforme pojazdem, ktérego masa nie przekracza maksymalnego udzwigu, a nastepnie
Kierowca jg zostawit.

- Umies¢ gumowa podktadke podnoszacg na oparciu siedzenia.

- Nacisnij przycisk ,UP”, podnies$ platformy i zwr6¢ uwage na synchronizacje i ptynnos$¢ podnoszenia.

- Sprawdz, czy blokada bezpieczenstwa jest prawidtowo ustawiona.

- Sprawdz szczelno$¢ przewoddéw olejowych i powietrznych.

Na poczatku préby maszyny pod obcigzeniem zabrania sie stania lub stawiania jakichkolwiek przedmiotéw

& inne obiekty po obu stronach i pod maszyna.

Pojazd testowy, ktérego masa nie przekracza maksymalnej tadownosci.
Sprawdz, czy nie ma wyciekéw w przewodach olejowych i powietrznych. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci naciénij przycisk.

«zatrzymanie awaryjne,aby zatrzymac go na czas. Po pokonaniu przeszkéd powtérz test.

7. DZIALANIE

A Tylko wykwalifikowany i przeszkolony personel moze wykonywa¢ operacje.
OSObanatam sg.SprawdzZ procedure w nastepujacy sposéb.

Ogtoszenie operacji:

- Przed rozpoczeciem pracy pray podnosniku nalezy usunac wszelkie przeszkody znajdujace sie woko niego.

- Podczas podnoszenia lub opuszczania zabrania sie stawania po obu stronach i pod

maszyna, jak réwniez na obu platformach.

- Unikaj podnoszenia bardzo ciezkich pojazdéw i innych tadunkéw.

- Podczas podnoszenia pojazdu, podwozie pojazdu powinno by¢ wypetnione gumowg poduszka.

- Zwré¢ uwage na synchronizacje podnoszenia i opuszczania. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek odchyler, nalezy je niezwtocznie usung¢.

Zatrzymaj maszyne, sprawdz i usun usterke.

- Podczas opuszczania pojazdu nalezy najpierw lekko podnies¢ platforme i sprawdzi¢, czy jest catkowicie podniesiona.

dwa zabezpieczenia i zeby sg odtgczone. W przeciwnym razie nalezy przerwaé opuszczanie.

- Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas lub na noc, nalezy je opusci¢ do najnizszego

potozenia na ziemi, wyjg¢ z pojazdu i odtgczy¢ od zasilania.

Instrukcja obstugi napedu elektrycznego: (patrz panel sterowania)
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Zdjecie 26 (panel sterowania)

WINDA:

- Kliknij <POWYZE),"”, pompa olejowa natychmiast zacznie pompowac¢ olej hydrauliczny do cylindra i

Platforma podniesie sie, a blokada bezpieczeristwa réwniez sie podniesie na skutek podtgczenia obwodu powietrza.

- Pus¢ przycisk, pompa oleju zatrzyma sie natychmiast, platformy przestang sie podnosi¢, a blokada bezpieczerstwa opadnie do

mechanizm bezpieczenstwa, poniewaz elektrozawdr powietrza straci zasilanie, a obwoéd powietrza zostanie zamkniety.

ZEJSCIE:

- Naciska¢ 'W DOL' przycisk, zatrzask zamka podnosi sie przez wspéiny obwéd powietrza, gdy elektromagnetyczne powietrze

Zawor jest podtgczony do sieci, dzieki czemu platformy zostajg opuszczone.

- Pus¢ przycisk, platformy przestang sie opuszczac, a zatrzask bezpieczefstwa opusci sie na sprzet bezpieczenstwa.

- Ale kiedy naciskasz dalej "W DOL,,", platformy opuszcza sie i zatrzymaja automatycznie na wysokosci okoto 400 mm.

Pusc¢ i nacisnij ponownie, a platformy opuszczg sie ponownie.

ZATRZYMANIE AWARY)NE:
Jesdli z maszyng dzieje sie co$ niepokojacego lub trwaja prace konserwacyjne, naciénij przycisk ,ZATRZYMANIE AWARY)NE, Przycisk” dla

blokada roztgcza wszystkie dziatajgce obwody, a inne operacje nie mogg by¢ wykonywane.

NIESYNCHRONICZNY ZATRZYMUJACY MASZYNE:

Jezeli podczas podnoszenia i opuszczania obie platformy nie znajdujg sie na tej samej wysokosci,
Urzadzenie do poziomowania fotoelektrycznego natychmiast przestaje dziata¢. Zgodnie z nastgpujacg procedurg
regulacja poziomu platformy, dopiero po ustawieniu obu platform na tej samej wysokosci,

moze by¢ uzywany.

Operacja ,regulacji” oleju (normalny okres eksploatacji):
% Po zakonhczeniu instalacji i regulacji maszyny, w procesie aplikacyjnym, jezeli prawa
platforma jest nizej niz lewa, moze to by¢ spowodowane niepetnym wyciekiem powietrza

cylinder olejowy i normalna utrata lub wyciek oleju hydraulicznego.

f Podczas uzupetniania oleju platformy nie moga by¢ obcigzone.

Proces regulacji:

- Otwoérz zawér odcinajgcy wlew olejuN".
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- Kliknij <POWYZEJ"", dwie platformy maszyny gtéwnej wznoszg sie na te sama wysokosc.

- Nastepnie zamknij zawdr odcinajacy wlew olejuN".

AWARYJNE STEROWANIE RECZNE DO OPUSZCZANIA (ZWOLNIENIE

PODCZAS ZYCIA):

Podczas recznego opuszczania, platforma powinna by¢ stale monitorowana, poniewaz
znajdujg sie na niej pojazdy. W przypadku wystapienia jakichkolwiek nietypowych sytuacji, nalezy
natychmiast dokreci¢ zawér obiegu oleju.

Proces reczny:

- Najpierw podnies dwie zapadki zabezpieczajace platformy i za pomoc cienkiego preta zelaznego jg napehnij.

- Wytacz zasilanie (unikaj nagtego wigczania). Otwoérz tylng pokrywe skrzynki sterowniczej, aby
znalez¢ zawor elektromagnetyczny A. '
zmniejszenie.

- Odkreci¢ bolec recznego obwodu oleju na koricu

opuszczanie zaworu elektromagnetycznego, po czym platforma
zaczng spadac.

- Po opuszczeniu maszyny nalezy dokreci¢ sworzen
recznego obwodu olejowego, co zakonczy proces recznego

opuszczania.

Obraz 27

8. KONSERWACJA I PIELEGNACJA

Tylko wykwalifikowany personel moze wykonywac operacje.

- Wszystkie tozyska i potgczenia tej maszyny nalezy smarowac raz w tygodniu za pomocg
bardziej oleisty.
- Mechanizmy zabezpieczajgce, gérne i dolne bloki przesuwne oraz inne czesci ruchome nalezy smarowac raz w
miesigcu.
- Olej hydrauliczny nalezy wymienia¢ raz w roku. Poziom oleju musi zawsze znajdowac si¢ na gérnym poziomie.

pozycja graniczna.

% Podczas wymiany oleju hydraulicznego maszyne nalezy opusci¢ do najnizszego potozenia,
nastepnie spuscic stary olej i przefiltrowac olej hydrauliczny.

- Kazdy zespot testuje sprawnos¢ i niezawodno$¢ pneumatycznego sprzetu bezpieczeristwa.
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9. AWARIA I ROZWIAZANIE

A

Zjawiska awarii i sposoby ich eliminacji

Tylko wykwalifikowany personel moze wykonywac operacje.

Poniesc porazke

Zjawiska

Przyczyna i zjawiska

Postanowienia

Silnik tak@Stycznik

@ Przewody taczace

Zasilanie jest nieprawidtowe.

Sprawdz i popraw potaczenia przewodéw.

pradu przemiennego w

Jesli silnik pracuje po doci$nieciu stycznika pretem izolacyjnym,

sprawdz obwod sterowania. Jesli napiecie na obu koricach cewki

nie biega¢ tancuch silnika nie jest o . o i
. stycznika jest prawidtowe, wymien stycznik.
winda reaguje.
dziatanie.
@ Wytacznik kraficowy nie jest Sprawdz wytgcznik kraricowy, przewody i wyreguluj lub wymien
zamknac. wytgcznik krancowy.
® Silnik obraca sie w przeciwnym kierunku. ZamIEﬁ fazy pI‘ZEWOdéW ZaSI|ajqcyCh.
Nastawione ci$nienie bezpieczenstwa zaworu bezpieczeristwa mozna
W winda@}pPodnoszenie lekkich tadunkéw to zwiekszy¢ poprzez nieznaczne przekrecenie pokretta regulacyjnego w prawo.
dziatanie, normalny, ale bez windy

Silnik dziata, ale jest g

zataduj. tutaj nic nie m

uzy.

Cewka elektrozaworu opuszczania jest zablokowana z powodu

brud. Wyczys¢ szpule.

ifting
ruch

3 Liczba hydraulicznych
Za mato oleju.

Dodaj olej hydrauliczny.

@ "zawor odcinajacy"”

Lpraca” nie jest zamknieta.

Dokrec ,,Zawor odcinajgcy”.

® Psy bezpieczeristwa nie sg

sg uwalniane z zebdw bezpieczenstwa.

Najpierw podnies go troche, a potem opus¢.

@ Zabezpieczenie nie jest

uniesiony.

Jesli cisnienie powietrza jest niewystarczajace, blokada bezpieczeristwa jest
zablokowana lub rurka powietrza jest uszkodzona, nalezy wyregulowac

ci$nienie, sprawdzi¢ rurke powietrza i wymienic ja.

Po nacisnieciu

Przycisk ,W dot’ ni

@ Zawor elektromagnetyczny powietrza

e dziata.

Jezeli zawoér elektromagnetyczny powietrza jest wigczony, ale obwéd powietrza jest

nie otwiera, nie sprawdza ani nie wymienia zaworu elektromagnetycznego powietrza.

On jest samochodem

nie zmniejszone

@ Sprawdz wtyczke i cewke ele
Zawor jest pod napieciem, ale nie dziata, nale:

obrécenie.

Ktromagnesu opuszczania
by sprawdzic¢ szczelno$¢ jego korca za pomocg odpowiedniego

nakretka miedziana itp.

BTen

.Zawor” jest zablokowany.

"odporny na wybuch"

Zdejmij ,zawor przeciwwybuchowy” z portu

doprowadzajgcego olej, znajdujgcego sie na dole cylindra

olejowego, i wyczy$¢ ,zawér przeciwwybuchowy”.

Tabela

3-1
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Ten maszyna
zmniejsza

niezwykle

powoli pod

normalne tadunki.

®Olej hydrauliczny ma za duzo
o duzej lepkosci lub zamrozone,

zepsuto sie (zima).

Wymien olej hydrauliczny zgodnie z
instrukcja.

@ "Odporne na wybuch"

.Zawor"” zapobiegajacy peknigciu przewodu olejowego

Rury sg zatkane.

Zdejmij lub zamknij rure doprowadzajacg powietrze,
blokujgc w ten sposob zawdr bezpieczehstwa maszyny bez
jej podnoszenia. Zdejmij ,zawdr przeciwwybuchowy” z
portu doprowadzajgcego olej na dole cylindra olejowego i

wyczys¢ ,zawdr przeciwwybuchowy”.

Prawo i
lewe perony

nie jest
synchroniczny

A nie w zaworze” ni

@ Powietrze w cylindrze olejowym

nie usunieto catkowicie.

Zobacz sekcje ,VII. Operacja ,Regulacja” sosu olejowego.

@ Wyciek oleju z przewodu olejowego lub

uszczelki olejowe.

ego potaczen. Dokre¢ lub wymien ztgcze przewodu olejowego.

a nastepnie natéz olejek do makijazu i wyréwnaj koloryt.

®

e da sie zamkng¢. Wymien zawér odcinajgcy

"Przestan uzywac¢ makijazu olejowego"

Natéz makijaz z olejem i doktadnie go utrwal.

olej i dostosuj codziennie.

wlew oleju, a nastepnie dolej oleju na tym samym poziomie.

Gtosne podnoszenie

i zmniejszac.

@Samo smarowanie nie wystarczy.

Nasmaruj wszystkie potgczenia i ruchome czesci (w tym

tloczysko) olejem maszynowym

@ Podstawa lub maszyna

znieksztatcony.

Ponownie wypoziomuj maszyne i napetnij lub utéz

podtoze na podstawie.

Tabela 3-2
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DODATEK

Schemat hydrauliczny:

g

o
L

1 Cylinder gtéwny

2. Cylinder wtérny

3 Zawér przeciwwybuchowy 4
Zawor odcinajacy kulowy tréjdrozny
5 Zawér zwrotny

6 Zawor przelewowy

Schemat podtaczenia przewodu olejowego:

25

7 Zawér elektromagnetyczny
8 Dolny zawér sterujagcy 9
Pompa zebata

10 Silnik

11 Filtr

12 Zbiornik oleju
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Maln cyllnder Sub cylinder
L[]
[ 1
D @
A

1.Hydraullc cylinder 135# 10.0Il plpe 3500mm
2.Hydraulic cylinder 115# 11.0il pipe 390mm

3.0il pipe 1410mm A.Lower solenoid valve

4.0ll plpe 1050mm B.Manual lower solenoid valve
5.Ringe ©11 C.Solenoid valve

6.0Il hose connecting M14X1.5 D.Motor

7.0il block E.Overflowing valve
8.Three-way ball valve F.Joint wire box

Schemat wybuchu
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numer seryjny: OpiS Numer
1 Okucla do pokryw przesuwnych 1
2 Spawanie na platformie 1
3 pékajonvenure 1215 4
4 Uchwyt przetacznika fotoelektrycznego 1
5 Przefacznik fotoelektryczny 1
6 (DU) Lozysko bezolejowe 3040 4
7 O3 centralna dtoni 4
8 (DU) kozysko bezolejowe 3030 8
9 Gérna czeé¢ wewnetrznego rekawa 1
1 0 Gérne zewnetrzne okucia barkowe 4
11 Zmiana 30 20
1 2 Szpilka z otwartym otworem
13 Podkiadka 924
1 4 Zacisk rurowy 1 0
15 (DU) Lozysko bezolejowe 3045 2
16 Cylinder 115 1
Cylinder 135 1
171t Przetgcznik jazdy ME8108 1
18lat Cienki cylinder 1
1912t Regulowana poduszka 1 2
20 Dodatkowa skrzynka na klucze
211at Panel sterowania 2 4
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22 Sprzegfo 2 blokada zebow

23 Pierscien blokowy 30 4
24 Wat podtrzymujacy gorny cylinder 1
25 Dolny wat podcylindra 30 1
26 (DU) tozysko smarowane bezolejowo 3525 2
27 Ztaczki wewnetrznego dolnego ramienia 1
28 (DU) tozysko bezolejowe 3025 2
29 Kota biegnace w gére i w dét 2
30 Ztaczki dolnego ramienia zewnetrznego 1
31 Mycie kot w dét 2
32 Wat podporowy 82 w dzwigniach wewnetrznej i zewnetrznej 2
33 Sruba M5X60 4
34 Sruba M5X10 10
35 Gérne i dolne trzony barkéw wewnetrznych i zewnetrznych 86 4
36 Miska olejowa 8 14
37 Wyposaenie podstawowe 1
38 Jednostka sterujgca elektroniczna 1
39 Nakretka M16 8
40 Sruba M16X50 8
41 Przetacznik jazdy ME8112 1

Schemat wybuchu cylindra hydraulicznego:

MAIN CYLINDER

' D) I
7 A QQ%‘%
@ﬂ @ . 8

SECONDARY CYLINDER

<

»

S
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Widok rozstrzelony sitownika hydraulicznego (gtéwnego)

Widok rozstrzelony sitownika hydraulicznego (Sub)

Element O piS Numer

Element

Opis

Numer

Cylinder wtérny

1 Spawanie cylindra gtéwnego 135 1 1 1
spawanie 115
Ttok cylindra wtérnego w
2 Zespot ttoka gtdwnego 1 2 1
kolekcja
Uszczelka taczona 10-80-23-
3 | Pierscien Y UN76.33X66.3X11.5 1 3 254 1
4 Zestaw dominujacy 1 4 Pierécien prowadzacy ¢63,3X20X2 1
Uszczelnienie taczone 1 5 1
Tuleja prowadzaca
TRM120X100X25.4

Pyt

pierscien 63,3X74,3X5,5/58X50X5

Zawor przeciwwybuchowy

Pierscien blokowy 32

Sruba M8X12

Pierécien prowadzacy ¢63,3X20X2

Ztgcze weza olejowego ZG1/4

O 0 || O

Zawor przeciwwybuchowy

— ) — ] — [ —

1 O Ztagcze weza olejowego ZG1/4

Schemat demontazu jednostki sterujacej:
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Element

Opis

1LOSC (szt.)

RN

Obudowa szafy sterowniczej

Wylacznik kluczykowy z fotokomérka

Skrzynka elektryczna

BHP

Lampa zasilania

Przetgcznik ogélny

Przycisk zatrzymania awaryjnego

Przycisk w dét

O|l|IN|joju| b |W|N

Przycisk w gére

—_
o

Ochrona nég z blokada bezpieczenstwa

—_
=N

Zespot zbiornika oleju opatowego

—_
N

Wytacznik gtéwny

_
w

Odpowietrznik

—
s

Filtr powietrza

—_
u

Blok zaciskowy

—_
(o))

Przekaznik pomocniczy

17 lat Regulator czasowy
18 lat Stycznik pradu przemiennego 1
191at Transformator 1

20

Jednostka napedowa

21lat

Prostownica Joe'a

22

Wytgcznik automatyczny

23

Zasilacz ptytkowy

24

Montaz ztgcza poprzez jego zgiecie o 90°

25

Wspiny

26

Zawor elektromagnetyczny

27

Zawor przelewowy

28

Pompa zebata

w | N

29

Plytka zaworowa

—_

30

Ztacze przewodu wlotowego oleju

—_

31

Silnik

32

Zawor jednokierunkowy

33

Zawor kulowy tréjdrozny

NN B
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Schemat elektryczny:
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Dodatek

element

kod

nazwa

numer

1

QS

wytacznik gtéwny

Cwiercfinat

vyofmoartvyaiizelacznik wiaczrwylacz

KM

stycznik

FU

przekaznik termiczny

M silnik pompy
TC transformator
G L lampa mocy

Bir wietnamsk|

Duljeden most

O IN/oojul W IN

BZ

hummer

Wyglad fizyc|

nFNaten element

TK

regulator czasowy

KA

przekaznik pomocniczy

YV

zawor elektromagnetyczny do opuszczania

SB1

wytgcznik awaryjny

SB2

przetgczyc sie

SB3

przetgcznik w dot

17 lat

SB4

wytgcznik awaryjny

18 lat

SB5

przetacznik kluczykowy

19 lat

SQ1

gtéwny wytgcznik kraricowy platformy

20

SQ2

Ochrona nég

21 lat

Kwalifikacja

Gtoéwny zawér elektromagnetyczny powietrza platformy

— ] — [ — ] — | — ] | | e ey e | e | e | e e | e | e e | e e | e
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